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imdi de eza\l sesinin fo-

nografisi üzerine çalıştığı-
nı söylerkenı "Belki" dedi

sesini bir minarenin etfa,

rina sararlm". O sırada aklımdan
Kaleiçi'ndeki Kesik Minare geç-

mişti kl Sigrun Kesik Mina-
re'nin fotoğrafinı ve üzerine

ezan sesini sardığı tasarrmrnr
gösterdi. O gece, Kesik Minare
için tasarlanan bu işin nasrl ser-

gilenebileceği üzerinde düşün-

Juk. Kesik Minarelye ezan sesini

verleştirip ufak blr kokteyl vef-

sek; hem Sigrun'un sanatrnr

hem de Kesik Minare'yi tdnıt-

sak, blr yerde Kesik Minare'yi
sergi mekanına dontişttirsek",

Geİekli izinler alınabilir miydi

acaba?
Tabii içimizdeki heyecan gide-

rek büyudti ve Kaleiçi'ni birden-

bire daha ayrıntılı dtiştinmeye

başladık. Hemen yol üstündeki
Yivli Minare, Mevlevihane, Ka-

le Kapısı, Saat Kulesi daha içeri-

de Karatay Medresesi, Hıdırlık
Kulesi, Kırkmerdiven... Kaleiçi
kuçucuk gibi görünen fakat ne

zengin bir yerdt Olympos'tan
Antalya'ya dondtigümüzde ken-

dimizi Kaleiçi'ni turlarken bul-

duk ve sergileme mekanlarlnl

çoğaltabileceğimizi, sadece bir

çahşmanın sergilenmesiyle sl-

nırlı kalmayabileceğimizi hatta

bir grup projesine döntiştürebi-

leceğimizi fark effik.
Konuyu, Olympos'ta beraber

"Antik Mekanda Deneysel Sa-
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Ayşe Tülay Kahraman - "İnsansız"

nat" projesini gerçekleştirdiği-

miz Sanatçl Tamer Serbay'a ve

Yrd. Doç. ILgazÖrg.r, Topcuoğ-
lu'na açtığım ızda onların da

şevkle aram|zakatılımıyla çekir-
dek ekibimizi oluşturduk ve pfo-

jemizi geliştirme yollarınl afa,

maya koyutduk.
Öncelikle amaçlarlmul tespit

eftik. Antalya Kaleiçi'nde tarihi

mekanları kullanabileceğimiz,
derli toplu bir kavram altında iş-

lerimizi birleştirebileceğimiz,

uluslararasl sanatçılar*ı Anal-
ya'ya çağırıp 'kavrarn' çerçeve-
sinde işler üretebileceğimiz blr
proje gerçekleştirmek istiyor-

Jrk. Tabli ki çok önemli bir kı,
sıt olarak 'kaynak' karşımızda
duruyordu. Projemize gönüllü

destek veren Arzu Dağlar ve

İnes §Ualk'la birllkte, minimum
kaynakla projeyi gerçekleştire-

bilme şartlarını tespit ederken

diger yandan da kaynak arıyor-

duk

Davet ettiğimiz sanatçı dostları-

m|za projemizi tanltlp katkıda

bulunmalarını isterken de fi,
nansmanlmlzln çok kısıtlı oldu-

ğunu, malzeme ve yol masrafla,

rln1 kendilerinin karşılamayı gö-

ze almalan gerektiğini anlatıyor-

duk.
Bir taraftan mekanlar için ge-

rekll izinleri alırken bir taraftan

da sergiyi bir çatl altında topla-

yabilecek kavraml "Kültürel Mi-
ras ve Çağdaş Sanat" olarak

oluşturmuştuk bile.

Hiç bir nakit kaynağa ulaşaffia,

sak da proje masraflarlnl cebi-

mizden karşılayarak ve Antalya
Btıytikşehir Belediyesi, Art Stu-

dio, Antalya Kulttir Sanat Vak-
fr, Akdeniz Üniversitesi Gtizel

Sanatlar Faktiltesi gibi kuruluş-

lardan aldığımız buytlk desteğin

yanls[a Dokuman Otis, Akde-
rıiz Medeniyetleri Araştlrma
Enstitüsü, Pola Art Foundation,

Çağdaş Yaşamı Destekleme
Demeği, Antalya Kaleiçi Vakfi,,

Marina Hotels, Nadir Limited,

Art Projects, Bali House, Seali-

fe, Tropical Group, Hasan Ağ,,
Buhç. Kafe, Hotel Perge, IAS-
PIS, Fly Air, Hürtürk ve Bilgili
Medya'dan aldığımız destekle

pro j em izi ger çekleştireb ildik,

ZOaZ Mayıs ayından Zaü Ekim
ayna kadar üzerinde on yedi ay

yoğun olarak çalıştığ |m|z "Kü1-

türel Miras ve Çağdaş Sanat 1"

projesi planladığımız gibi 18

Ekim Z003 Cumartesi günü Be-
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Tatsuo İnagaki - "Benim Yerim"



Yrd. Doç. llgaz Özgen Topcuoğlu
"Tarihin İzleri"

Sigrun Drapalz - "Ezan"

trediı,e Kultur Salonu'nda açıldı.
Sanatçı arkadaşlarımız ve izleyi-
cilerimizle btlikte Kaleiçi'nde
ıergilenen eserlerin tanıtım yü-
nirriştinü yaparken belki de biz-
Cen daha mutlu kimse yoktu.
Kaleiçi halkı ve Antalya'daki
L,ir çok kişi zaten yaptığımız bi-
rebir göruşmelerle projemizden
hat,,erdardı, sanki bir festival var
git,tı"dı Kaleiçi'nde.
Fotoğraf Sanatçısı Timurtaş
Onan ve projeye Japonya'dan
katılan Tatsuo İnagaki Kaleiçi
halh ile bıitıinleşen işler sergili-
rorlardı. Chran, onbeş yıldır bi-
riktirdiği Kaleiçi fotoğraflarını
kaşbolan Kaleiçi'ne gönderme
ı-aptığı "Kaleiçi Satılık" adı al-
rınCa" Kaleiçi sokaklarında, fo-
tografları çektiği mekanlarda
seng:ili}-ordu. Onan,sadece tarih-
sel mekanlara gonderme yapma-

}-[p a\ rlca Kaleiçi'nde yaşa-
nus,\-qatnakta olan unutulama-
vacak,unutulmamas1 gereken
Pala Davı, Kaptan Mustafa Ekiz-
ler,, Çankçı Osman Boynum-
lar*Kont gibi insan portrelerine
Je \ er r-erm§tir. Her fotoğraf,
Kileiçi halkı mrafından geceleri
evnerinın içine konuşor, gıın-
ü.l:len [",e tekrar .ergilenmek

üzere sokaklara asılıyordu. Muh-
tarın Yeri'nde mercimekli kofte-
lerimizi yedikten sonra Kale-
içi'nde en iyi korunmuş ev ödü-
lunti alan Müze Sokak'taki Ati-
ye Hanlm'ln evine kapının ya-
nında asılı duran ev içinin on-
beş yıl önceki hallni gösteren fo-
toğrafin önünden geçerek gir-
dik. Bir ev, en iyi şekilde, içinde
sevenlerini barındırarak koru-

nabilirdi. Tatsuo İnagaki'nin
öyküleri ise sokaklarda Kaleiçi
halkının anlattığı kişisel anılar-
dan derlenen yazıtlar halinde
sergileniyordu. Üzerinde rakı
içilen platformun, korkulmayan
ahtopotların, tavlanmaya çalışı-
lan güzel kadınların, eski Rum
komşularln, ayakkabısından ta-
nlnan hırsızın, yaplmında çalışı-
lıp karşılığı alınamayan limanın,

herkes Antalya'yı tanısa diye
edilen duaların, girildiğinde bir
ttirkti tutturulan sokaklarln,
portakal çiçeği kokularlnln, yağ-
murda bile bislkletiyle ekmek
dağıtan Kont'un, babasr tarafin-
dan yapılan uçurtmanln, sokak

çocuklarlna okunan şiirlerin,
Hasan Ağa'da _ yapılan derin
sohbetlerin ve Kaleiçi'nde var
olan tabiatın, havanın hatırlan-
dığı nice anl...

Kaleiçi'ndeki yürüyüşümüz bir
şenlik havasında devam eder-
ken Hıdırlık Kulesi'nin iç yapl-
sln1 da Tamer Serbay'ın sergile-
digi bir enstelasyon sayesinde
tekrar göniyoruz. Serbay, kule-
nin masif yap§na karşın narin
bir çalışma oluşturmuş içeride.
Derken, Kırkmerdiven'de öğ-
renci işleri karşımıza çıkıyor.
Merdivende eller, aylp örten
yapraklar, yuvarlanan toplar ve
civardaki yerleştirmeler, güzel
iz\et bırakıyor belleklerde...
Ve Taş Ev'de benim enstelasyo-
num. Anneannemin eski evine
benzeterek seçtiğim bu evde in-
sansu olma halini vurguluyo-
rum. o ev bana hem hüzün ve-
riyor henı de ne kadar gıiçlu go-
rünüyor.
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Renata Anger - "Yer Vakit"
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Belki de biz Kaleiçi'nin en az ta-
nlnan en zor mekanlarından bi-
rini Renata Anger'e verdik. Üç
gün boyunca Ktimbet|e kapandı
ve pencerede üç mavi nokta tes-
pit etti Anger. Gokteki yıIdız,

' yeryüzündeki yapı ve yerin altı.
"Yer Vakit" çalışmasında bu üç
noktanın Kümbet içine yansl-
malarını işaretledi. Yerleştirme-
yi, özellikle sabah saatlerinde iz-
lemeye gelenleri bir ışık ve gö1-

ge oyunu sunacaktı Kümbet.
Gustav Hellberg İsveç'ten pro-
jemize katıldı ve Saat Kulesi'ne
"Benim Alanım" adlı çalışmayı
gerçekleştirdi. Kamuya açık ti-
cari alanlarln, aynl zamanda
kültürel aktivitelerin sunulduğu
merkezler olmas1 gerektiğini sa-

vunan Hellberg, afişin kendi
mülküyetine ait olduğunu vuf-
gularken tarihi mekanlarln ki-
me ait olduğunu sorguluyordu.
Ve l\gaz Örg.r, Topcuoğlrr,
Hadrian Kapısl'nln yan kule du-
varından beyaz ayakkabılar sar-

kıttı, "Tarihin İzleri" adlı çalış-
masında; Hadrian Kapısı'ndan
klmbilir kaç kişl gelip geçti tari-
hin akışıyla...
Masha Yosefpolsky, İsrailli so-

natçl ise "Valeriana" adlı video
enstelasyonunu Akmed Konfe-

rcZ

rans Salonu'nda sergiledi. On-
b.ş dakikalık video seyrinde,
evet hepimiz, kendimizi yaban-
cılaşmanın, metalaşmanln kar-

şısında sorgular hale gelmiştik,

neredeyse bakışlarlmlzl kaçır-
mak istiyorduk ısrarlı görüntü-
1erden.

En son Sigrun Drapatz ve bu
projenin ana işi... Kaleiçi'nde

"Kültürel Miras ve Çağdaş Sa-
nat 1" projesinin oluşumunu
borçlu olduğu iş. Önce Drapatz
bir performansla fonokaligrafi

çalışmaslnl izleyicilerin önünde
sundu; sonra da Kesik Mina-
re'nin şerefesinin etrafina işini
sardı.
Projenin toplanma vakti geldi-

ğinde her birimiz çok sevinçliy-
dik bu projeyi gerçekleştirebildi-

ğimiz için. Kaleiçi halkına, A.-
talya Buyıikşehir Belediyesi'ne,
bizi destekleyen. sponsor-
larımıza,,bizimle beraber çalışan
gönüllülerimize son derece
rcşekkür borçluyuz "Kültürel
Miras ve Çağdaş Sanat 1" pro-
jesini Antalya'ya kazandırdık-
ları için...Ümit Ergüven - "Eller"

Yrd. Doç. llgaz Özgen Topcuoğlu- "Tarihin İzIeri"
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